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PRESTAR EL SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO, CON

SUMINISTRO DE REPUESTOS, LUBRICANTES Y GRASAS, PARA GARANTIZAR EL
CORRECTO FUNCIONAMIENTO DEL BANCO DE MAQUINARIA ENTREGADO
MEDIANTE COMODATO NO. 0604 DE 2025 AL MUNICIPIO DE HATO COROZAL,
DEPARTAMENTO DE CASANARE.

PRODUCTO | UNIDAD | DESCRIPCION
RETROCARGADOR CATERPILLAR 416B
FILTRO DE AIRE Filtro de aire interno y externo para retrocargador Caterpillar 416B, destinado a
INTERNO Y EXTERNO la proteccion del motor mediante la retencion de polvo, particulas y
UND contaminantes presentes en el aire de admision. Los elementos deberan ser

nuevos, compatibles con el equipo y cumplir con las especificaciones técnicas,
dimensiones, caracteristicas y requerimientos establecidos por el fabricante.
Como referencia, se consideran los nimeros de parte 7W2692 y 8N5504, y/o
referencias similares o equivalentes que correspondan a la configuracién del
equipo y cumplan con los requerimientos de la maquina. Se preferiran
elementos originales Caterpillar o equivalentes de calidad y especificaciones
iguales o superiores.

FILTRO MOTOR Filtro de aceite de motor para retrocargador Caterpillar 416B, destinado a la
retencién de particulas y contaminantes presentes en el sistema de lubricacion,
UND garantizando la adecuada proteccién y funcionamiento del motor. El elemento
deberd ser nuevo, compatible con el equipo y cumplir con las especificaciones
técnicas, dimensiones, caracteristicas y requerimientos establecidos por el
fabricante. Como referencia, se consideran los nimeros de parte BT217, AR17,
7W2326 y/o referencias similares o equivalentes que correspondan a la
configuracion del equipo y cumplan con los requerimientos de la maquina. Se
preferirdn elementos originales Caterpillar o equivalentes de calidad y
especificaciones iguales o superiores.

FILTRO DESFOGUE Filtro hidraulico para retrocargador Caterpillar 416B, destinado a la retencién de

TANK HYDRA suciedad, particulas e impurezas presentes en el fluido hidraulico,
contribuyendo a la proteccion y adecuado funcionamiento del sistema
UND hidraulico. El elemento debera ser nuevo, compatible con el equipo y cumplir
con las especificaciones técnicas, dimensiones, caracteristicas y requerimientos
establecidos por el fabricante. Como referencia, se considera el niimero de
parte BT8876, 9R9925 vy/o referencias similares o equivalentes que
correspondan a la configuracion del equipo y cumplan con los requerimientos
de la maquina. Se preferiran elementos originales Caterpillar o equivalentes de
calidad y especificaciones iguales o superiores.

REPARACION Y Consiste en realizar la reparacion y mantenimiento a todo costo de las
MANTENIMIENTO instalaciones eléctricas del retrocargador Caterpillar 416B, incluyendo
SISTEMA ELECTRICO GBL diagnéstico, inspeccioén y verificacion del estado del cableado, conexiones,

terminales, farolas, luces de trabajo, luces de freno (stop), relojes e
indicadores del tablero, panel eléctrico, fusibles, relés y alternador. La
actividad comprende la identificacion de fallas, reparacion o reemplazo de
los componentes eléctricos que presenten deterioro, revision de
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conexiones y terminales, verificacion del sistema de carga y pruebas de
funcionamiento de los diferentes circuitos eléctricos, garantizando la
adecuada operacion del sistema. El contratista deberd suministrar el
personal idéneo (mecanico y/o electricista), herramientas, equipos y demas
elementos necesarios para la correcta ejecucion de los trabajos.

FILTRO
TRANSMISION

UND

Filtro de servo para retrocargador Caterpillar 416B, destinado a la retencién
de particulas y contaminantes presentes en el sistema, contribuyendo a la
proteccion y adecuado funcionamiento del circuito de servo. El elemento
deberd ser nuevo, compatible con el equipo y cumplir con las
especificaciones técnicas, dimensiones, caracteristicas y requerimientos
establecidos por el fabricante. Como referencia, se considera el nimero de
parte BT8417, All y/o referencias similares o equivalentes que
correspondan a la configuracion del equipo y cumplan con los
requerimientos de la mdquina. Se preferirdn elementos originales
Caterpillar o equivalentes de calidad y especificaciones iguales o superiores.

REPARACION Y
MANTENIMIENTO
DEL ENFRIADOR DEL
HIDRAHULICO

GBL

Consiste en ejecutar la reparacién y mantenimiento del enfriador del
sistema hidraulico del retrocargador Caterpillar 416B, incluyendo el
desmontaje cuando sea necesario, inspeccién, limpieza, reparacion o
reemplazo de componentes deteriorados, montaje y pruebas de
funcionamiento. Los trabajos deberan ser realizados por personal
calificado, utilizando herramientas y equipos adecuados, con el fin de
restablecer la capacidad de enfriamiento y garantizar el correcto
funcionamiento del sistema hidraulico, de acuerdo con las especificaciones
del fabricante y las normas de seguridad aplicables.

MANTENIMIENTO DE
BUJES Y PASADORES

GBL

Consiste en realizar el mantenimiento de bujes y pasadores del retrocargador
Caterpillar 416B, mediante la identificacion y desmontaje de los elementos con
desgaste o juego excesivo ubicados en los conjuntos articulados del brazo
delantero (cargador frontal), brazo de excavacidn trasero, cucharones, cilindros
hidraulicos y puntos de articulacion del equipo. La actividad incluye el retiro de
los bujes deteriorados, fabricacién e instalacién de nuevos bujes de acuerdo con
las medidas reales de los alojamientos, fabricacién o ajuste de los pasadores
correspondientes, utilizando materiales con propiedades mecanicas vy
caracteristicas técnicas equivalentes o superiores a las especificadas por el
fabricante, asi como montaje, lubricacidn, verificacion de dimensiones, ajustes y
tolerancias y pruebas de operacion. Las dimensiones, ajustes y tolerancias de
los componentes fabricados o recuperados deberan ser verificadas antes del
recibo de los trabajos, garantizando la correcta eliminacién de holguras,
adecuada articulacién, funcionamiento y seguridad del equipo, de acuerdo con
las especificaciones del fabricante.

REPARACION SILLA
PARA
RETROCARGADOR
4168

GBL

Consiste en realizar la reparacion de la silla mecanica del retrocargador
Caterpillar 416B, incluyendo el desmontaje, inspeccidn, reparacion o reemplazo
de la base, mecanismo de suspension mecdnica, resortes, guias de
desplazamiento, sistema de ajuste, soportes, elementos de fijacion y demads
componentes que presenten desgaste o dafio. La actividad incluye el montaje,
lubricacion, ajuste y pruebas de funcionamiento, garantizando la estabilidad,
seguridad y correcto funcionamiento del asiento para la operacién del equipo.
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SOLDADURA PARA
CUCHARON Y VALDE

GBL

Consiste en ejecutar trabajos de reparacion mediante soldadura en el
cucharén y balde del retrocargador Caterpillar 416B, incluyendo
preparacion de las superficies, limpieza, retiro de material deteriorado,
recuperacion de zonas desgastadas, aplicacion de soldadura y acabado
final, con el fin de restablecer la resistencia estructural y condiciones de
operacion del implemento. La soldadura debera realizarse con proceso
SMAW (soldadura por arco eléctrico con electrodo revestido) utilizando
electrodos de bajo hidrégeno tipo E7018 para uniones estructurales y, en
las zonas sometidas a alto desgaste (labios, filos y dreas de contacto con
material abrasivo), aplicar material de aporte de recubrimiento duro
compatible con aceros de desgaste, garantizando la correcta penetracidn,
adherencia y resistencia mecanica. La actividad incluye preparacion,
aplicaciéon de cordones de soldadura, inspeccion visual, limpieza y entrega
del equipo en condiciones adecuadas de funcionamiento.

MANTENIMIENTO,
REPARACION
HIDRAHULICO
AJUSTE PRESION
TAMBOR DE
SERVOTRANSMICION

GBL

Consiste en realizar el mantenimiento y reparacién del conjunto de la
servotransmision del retrocargador Caterpillar 416B, mediante el
desmontaje del tambor de embrague, inspeccién de discos de friccion,
discos separadores, piston hidraulico, sellos, resortes, anillos de retencién y
demds componentes internos, reemplazando o reparando los elementos
que presenten desgaste o dafio. La actividad incluye limpieza, armado del
conjunto, ajuste de la presién hidrdulica de operacién de la
servotransmision conforme a las especificaciones del fabricante,
calibracién, pruebas de funcionamiento y verificacién del correcto acople
de los embragues y cambios de velocidad, garantizando el adecuado
desempeiio de la transmisidn. El ajuste y la calibracién deberan realizarse
conforme a las especificaciones del fabricante, dejando registro de las
pruebas efectuadas y de los valores de presidn hidrdulica verificados, como
soporte de la correcta operacidn del conjunto intervenido.

CAMBIO DE
EMBOLO, TAPAY
EMPAQUETADURA
BOTELLA DE BRAZO
TRASERO, BRAZO
DELANTEROY
ESTABILIZADORES

GBL

Consiste en realizar el cambio de émbolo, tapa y empaquetaduras de las
botellas hidraulicas correspondientes al brazo trasero, brazo delantero y
estabilizadores del retrocargador Caterpillar 416B, debido al deterioro o
desgaste de estos componentes, incluyendo la despresurizacion completa del
sistema hidraulico, desmontaje y retiro de las botellas de la maquina,
desconexion de las mangueras hidraulicas, desarme de los cilindros, retiro de
los componentes deteriorados, inspeccion del véstago, camisa y superficies
internas, instalacion de los nuevos componentes y sellos, armado y montaje de
las botellas, conexion de las lineas hidraulicas, aplicacion de pintura en los
componentes intervenidos cuando corresponda y pruebas de funcionamiento.
En caso de evidenciarse dafios o deformaciones en el vastago u otros
componentes, se debera realizar la reparacion o reemplazo correspondiente,
previa verificacion. Como criterio de aceptacion, las botellas deberan quedar
correctamente ensambladas, sin fugas de aceite, con desplazamiento adecuado
y funcionamiento normal en el brazo trasero, brazo delantero y estabilizadores.

MANGUERAS
PRESION
HIDRAHULICAS

UND

Mangueras hidraulicas para retrocargador Caterpillar 416B, destinadas a la
conduccién y transporte del fluido hidraulico en los diferentes sistemas del
equipo, fabricadas en caucho natural o materiales elastoméricos sintéticos
adecuados para aplicaciones hidraulicas. El suministro debera incluir, segin
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corresponda, manguera hidraulica, manguera Fluic Cat, terminales macho NPT,
capsulas y terminales hembra, debidamente instalados y compatibles con el
sistema. Las mangueras deberdn contar con una presion de trabajo (WP) de
hasta 35 MPa (5.000 psi), conforme a la clasificacion y requerimientos de la
norma DIN EN 856 4SP, o estandar técnico equivalente aplicable, garantizando
su resistencia, compatibilidad y adecuado funcionamiento en las condiciones de
operacién del equipo.

DIENTES ROKEROS

Diente t20 para uso general de cargadoras para material suelto, diente

INCLUYE PASADORES reforzado para carga de material altamente abrasivo y rocas. Los dientes seran
Y RETAINER DEL UND suministrado por el proveedor para la Retroexcavadora Caterpillar 416B - pin y
BALDE TRASERO retainer forjados en hierro para diente talla 20

MOTONIVELADORA CATERPILLAR 120G

REPARACION Y Consiste en realizar el mantenimiento y reparacién a todo costo del sistema
MANTENIMIENTO DE de frenos de la motoniveladora Caterpillar 120G, incluyendo diagnéstico,
FRENO DE PARQUEO GBL inspeccion y verificacion del estado de los componentes del sistema, freno
Y DISCO de parqueo y discos, asi como el cambio de asbestos y demds repuestos
que se requieran para restablecer su adecuado funcionamiento. La
actividad debera ser ejecutada por personal idéneo y calificado, utilizando
herramientas y equipos adecuados para la intervencidn. Se deberd realizar
el montaje, ajuste, pruebas de funcionamiento y verificacion final del
sistema, garantizando una operacién adecuada y segura de los frenos, de

acuerdo con las especificaciones del fabricante.
MANTENIMIENTO Consiste en realizar el mantenimiento, desmontaje y montaje de los dos (2)
CILINDROS DE cilindros de elevacién de la vertedera de la motoniveladora Caterpillar 120G,
ELEVACION incluyendo la inspeccién y diagndstico de sus componentes, rectificaciéon o
VERTEDERA GBL reparacion de vastagos y camisas cuando presenten desgaste o deterioro,
cambio de sellos hidraulicos, empaquetaduras y demads elementos internos que
se requieran, asf como el suministro e instalacién de kits de empaquetadura
adecuados para la aplicacién y las condiciones de presién del sistema hidraulico.
Los materiales y componentes utilizados deberan ser compatibles con el equipo
y cumplir con las especificaciones del fabricante. La actividad incluye armado,
montaje, ajuste, pruebas de funcionamiento y verificacion de ausencia de fugas,
garantizando el correcto funcionamiento de los cilindros de elevacion de la

vertedera.

MANTENIMIENTO Consiste en realizar el mantenimiento, desmontaje y montaje de un (1) cilindro
CILINDRO de inclinacién vertical de la vertedera de la motoniveladora Caterpillar 120G,
INCLINACION incluyendo la despresurizacién y desmontaje del cilindro, inspeccién y
VERTICAL GBL diagnéstico de sus componentes, revision del vastago, camisa, pistén, tapa y
VERTEDERA demas elementos internos, rectificacién o reparacion de componentes cuando

sea técnicamente procedente y cambio de sellos hidraulicos y kit de
empaquetadura completo para garantizar la estanqueidad del cilindro. Los
materiales y sellos utilizados deberan ser adecuados para las condiciones de
presion y operacion del sistema hidraulico y cumplir con las especificaciones del
fabricante. La actividad incluye armado, montaje, ajuste, purga del sistema,
prueba de presidn y prueba de funcionamiento, verificando la ausencia de fugas
y el correcto desplazamiento del cilindro antes del recibo de los trabajos.
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MANTENIMIENTO
CILINDRO
INCLINACION
HORIZONTAL
VERTEDERA

GBL

Consiste en realizar el mantenimiento, desmontaje y montaje de un (1) cilindro
de inclinacién horizontal de la vertedera de la motoniveladora Caterpillar 120G,
incluyendo despresurizacion del sistema, desmontaje del cilindro, inspeccién
del vastago, camisa, piston, tapa y demds componentes internos, rectificacion o
reparacion de los componentes que presenten desgaste y cambio de sellos
hidrdulicos y kit de empaquetadura cuando sea requerido. Los materiales
utilizados deberan ser adecuados para las condiciones de operacién del sistema
hidraulico y compatibles con el equipo. La actividad incluye armado, montaje,
ajuste, purga y pruebas de funcionamiento. Como criterios de aceptacién, el
cilindro debera presentar estanqueidad, ausencia de fugas de fluido hidraulico,
desplazamiento uniforme y correcto funcionamiento durante las pruebas de
operacion, de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

MANTENIMIENTO
CILINDRO
DESPLAZAMIENTO
VERTEDERA

GBL

Consiste en realizar el mantenimiento, desmontaje y montaje de un (1) cilindro
de desplazamiento de la vertedera de la motoniveladora Caterpillar 120G,
incluyendo la despresurizacién y desmontaje del cilindro, inspeccién del
vastago, camisa, piston, tapa, sellos y demds componentes internos,
determinando el estado de los elementos y realizando la rectificacion,
reparacion o reemplazo de aquellos que presenten desgaste o deterioro. La
actividad contempla el suministro e instalacion del kit de sellos y
empaquetadura correspondiente, armado, montaje, ajuste y purga del sistema
hidrdulico, asi como pruebas de presion y funcionamiento. Como criterios de
aceptacion, el cilindro debera presentar adecuada estanqueidad, ausencia de
fugas, desplazamiento uniforme y correcto funcionamiento durante las pruebas
de operacion, de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

MANTENIMIENTO
CILINDROS
DIRECCION LLANTAS

GBL

Consiste en realizar el mantenimiento, desmontaje y montaje de dos (2)
cilindros de direccion de las llantas de la motoniveladora Caterpillar 120G,
incluyendo la despresurizacion del sistema hidraulico, desmontaje de los
cilindros, inspeccion del vastago, camisa, piston, tapa, sellos y demas
componentes internos, asi como la rectificacion, reparacion o reemplazo de los
elementos que presenten desgaste o deterioro. La actividad contempla el
suministro e instalacion de los kits de sellos y empaquetaduras
correspondientes a cada cilindro, armado, montaje, ajuste, purga del sistema y
pruebas de funcionamiento y estanqueidad. Como criterios de aceptacion, los
dos cilindros deberdn presentar ausencia de fugas de aceite hidraulico,
desplazamiento uniforme, adecuada respuesta del sistema de direccion y
correcto funcionamiento durante las pruebas de operacion, de acuerdo con las
especificaciones del fabricante.

MANTENIMIENTO
CILINDROS
INCLINACION
LLANTAS

GBL

Consiste en realizar el mantenimiento, desmontaje y montaje de dos (2)
cilindros de inclinacion de las llantas de la motoniveladora Caterpillar 120G,
incluyendo la despresurizacion del sistema hidraulico, desmontaje de los
cilindros, inspeccion del vastago, camisa, piston, tapa, sellos y demas
componentes internos, determinando el estado de los elementos y efectuando
la rectificacion, reparacion o reemplazo de aquellos que presenten desgaste o
deterioro. La actividad comprende el suministro e instalacion de los kits de
sellos y empaquetaduras correspondientes a cada cilindro, armado, montaje,
ajuste, purga del sistema y pruebas de funcionamiento y estanqueidad. Como
criterios de aceptacion, los dos cilindros deberan quedar correctamente
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instalados, sin fugas de fluido hidrdulico, con desplazamiento uniforme y
adecuado funcionamiento durante las pruebas de operacién, de acuerdo con
las especificaciones del fabricante.

MANGUERA
ELEVACION
VERTEDERA

UND

Para la Motoniveladora Caterpillar 120G, Son elementos tubulares flexibles
fabricados de goma natural o con productos elasticos sintéticos. Se
emplean en los sistemas hidraulicos con el mismo fin que se emplean las
tuberias rigidas metalicas, esto es, como medio de canalizacién vy
transporte del fluido (generalmente las tuberias de conexién a las bombas
hidraulicas son flexibles con el fin de absorber los movimientos que
produce la impulsion del liquido.

MANGUERAS RIPPER

UND

Para la Motoniveladora Caterpillar 120G, Son elementos tubulares flexibles
fabricados de goma natural o con productos eldsticos sintéticos. Se
emplean en los sistemas hidraulicos con el mismo fin que se emplean las
tuberias rigidas metdlicas, esto es, como medio de canalizacién y
transporte del fluido (generalmente las tuberias de conexidn a las bombas
hidraulicas son flexibles con el fin de absorber los movimientos que
produce la impulsion del liquido.

FILTRO DE ACEITE
HIDRAHULICO

UND

| para Motoniveladora Caterpillar 120G. 7W5389 y/o similar

La funcién de este tipo de filtro es remover la suciedad de un flujo
hidraulico. El fluido hidraulico entra al filtro a través del puerto de entrada
en el cuerpo y fluye alrededor del elemento de filtro dentro del vaso de
filtro. El filtrado tiene lugar a medida que el fluido pasa a través del
elemento de filtrado y hacia dentro del nicleo hueco, dejando la suciedad y
las impurezas en la parte exterior del elemento de filtro. Filtro Hidraulico

'FILTRO DE AIRE
INTERNO

UND

Las maquinas Cat® estan fabricadas para funcionar incluso en los entornos
mas exigentes, donde a menudo hay mucho polvo u otros contaminantes
del sitio de trabajo. Gracias a los filtros de aire, se protegen los sistemas de
componentes de las mdaquinas y la salud de los operadores, ya que se
capturan las particulas diminutas antes de que ingresen al equipo. Filtro de
Aire Interno y externo para Motoniveladora Caterpillar 120G. A5507 y/o
similar

FILTRO DE AIRE
EXTERNO

UND

Las maquinas Cat® estan fabricadas para funcionar incluso en los entornos
mas exigentes, donde a menudo hay mucho polvo u otros contaminantes
del sitio de trabajo. Gracias a los filtros de aire, se protegen los sistemas de
componentes de las maquinas y la salud de los operadores, ya que se
capturan las particulas diminutas antes de que ingresen al equipo. Filtro de
Aire interno y externo para Motoniveladora Caterpillar 120G. A5507 y/o
similar

FILTRO DE LA CERVO
TRANSMISION

UND

Los filtros de la servo de eficiencia avanzada Cat® proporcionan una
proteccidon superior contra las particulas que pueden ingresar al sistema de
lubricacién durante el servicio o el desgaste de componentes. Ademas de
los equipos con filtros de lubricacidon de eficiencia avanzada, estdn
disponibles como una actualizacién para algunos filtros de eficiencia
estandar. Filtro de la Servo para Motoniveladora Caterpillar 120G. CTP y/o
similar

FILTRO DE

Los filtros de combustible estan especificamente disefiados para capturar
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COMBUSTIBLE las particulas mas pequefias que provocan el mayor dafio en los inyectores
UND de combustible, las bombas de combustible y otras piezas del motor. Vea
los resultados de prueba que demuestran nuestra proteccién superior para
los inyectores. A/23 y/o Similar
FILTRO DE ACEITE DE Los filtros de aceite del motor de eficiencia avanzada Cat® proporcionan
MOTOR una proteccién superior contra las particulas que pueden ingresar al
UND sistema de lubricacién durante el servicio o el desgaste de componentes.
Ademas de los equipos con filtros de lubricacion de eficiencia avanzada,
estan disponibles como una actualizacion para algunos filtros de eficiencia
estandar. A-67SP y/o Similar
BASE ESCARIFICADOR Fabricados con acero de la mas alta calidad y disefiados para las condiciones
DE mas extremas de trabajo. Se utilizan para desgarrar el terreno v facilitar la tarea
MOTONIVELADORA de nivelacion. Facilitan el movimiento y la penetracion del material
120G UND compactado. Se utilizan en la parte delantera del equipo. Nuestras puntas son
compatibles con equipos Motoniveladora Caterpillar 120G. Fabricado con
calidad de OEM, tratado con calor y de gran calidad.
DIENTE puntas forjadas en acero para desgarrar terrenos - Unos dientes traseros

ESCARIFICADOR - escarificadores que pueden alcanzar hasta 20 cm de profundidad de trabajo o

TOOTH UND mas - El desgarrador/escarificador Volvo es una herramienta montada detras de
la motoniveladora que se utiliza para romper asfalto, materiales compactos u
otros obstaculos, a fin de facilitar la operacién de nivelacién.

MANTENIMIENTO Consiste en realizar el mantenimiento general de la tornamesa de la
GENERAL DE motoniveladora Caterpillar 120G, incluyendo el desmontaje cuando sea
TORNAMESA necesario, inspeccion, limpieza y lubricacion del circulo de giro, revision de

GBL la corona, zapatas, guias, patines, sistema de giro y elementos de fijacion,
ajuste de holguras, reparacion o reemplazo de los componentes que
presenten desgaste y ejecucion de pruebas de funcionamiento, con el fin
de garantizar el giro suave y seguro de la hoja, de conformidad con las
especificaciones del fabricante.

REPARACION DE Consiste en realizar la reparacién del conjunto de articulacién trasera de la

BUJE'Y RODAMIENTO motoniveladora Caterpillar 120G, mediante el desmontaje, inspeccién y

DE ARTICULACION evaluacion de los bujes, rodamientos, pasadores y elementos de fijacién,
TRASERA DE reemplazando o recuperando los componentes que presenten desgaste o

MOTONIVELADORA GBL juego excesivo. La actividad incluye la fabricacién e instalacion de bujes

120G cuando sea necesario, montaje del conjunto, lubricacién, ajuste de
tolerancias y pruebas de funcionamiento, con el fin de restablecer la
correcta articulacién del bastidor, eliminar holguras y garantizar la
estabilidad y operacién segura del equipo, de conformidad con las
especificaciones del fabricante.

REPARACION DEL Consiste en realizar la reparacion del turbocompresor de la motoniveladora
TURBO DE LA Caterpillar 120G, incluyendo el desmontaje, inspeccion, limpieza vy

MOTONIVELADORA evaluacion de la carcasa, eje, cojinetes, retenes, ruedas compresora y de

GBL turbina, reemplazo o recuperacién de los componentes que presenten

desgaste o dafio, montaje, calibracién y pruebas de funcionamiento,
verificando la correcta presion de sobrealimentacion, ausencia de fugas de
aceite y adecuado desempefio del motor, de conformidad con las
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especificaciones del fabricante.

MANTENIMIENTO
BOMBA DE
INYECCION

GBL

El mantenimiento de la bomba de inyeccion de una motoniveladora 120G
se realiza generalmente cada 500-1000 horas de operacién. Asegurarse de
que la bomba de inyecciéon esté limpia para evitar el bloqueo de los
inyectores y la mala atomizacion del combustible. La bomba inyectora o
bomba de inyeccién, es un dispositivo capaz de elevar la presion de un fluido,
generalmente presente en los sistemas de inyeccion de combustible como el
Diésel. Consiste en la reparacion de la Bomba de Inyeccién a todo costo de la
motoniveladora 120 g, Se realizara un diagndstico y verificacion de los
repuestos que seran necesarios para su mantenimiento, el contratista
garantizara el personal idoneo (mecanico) y herramienta para dicha actividad
posteriormente sera verificada en un banco de pruebas debe tenerse en cuenta
el traslado respectivo donde haya banco de pruebas.

VOLQUETA PLACA OFJ739

REPARACION DEL
EMBRAGUE DE LA
PRENSA DEL CLOSH

GBL

Consiste en realizar la reparacion del conjunto de embrague de la volqueta
International 4700, incluyendo el desmontaje de la transmisién, inspeccién
del plato de presion (prensa), disco de embrague, collarin o balinera de
empuje, balinera o buje piloto, horquilla y demas componentes asociados;
reemplazo o recuperacion de los elementos que presenten desgaste o
dafio; alineacién (albesteo), ajuste y calibracion del conjunto de embrague,
montaje de la transmisién y pruebas de funcionamiento, garantizando el
correcto acople y desacople del sistema, el adecuado funcionamiento de la
transmision y la operacidon segura del vehiculo, de conformidad con las

especificaciqnes del fabricante.

'MANTENIMIENTO DE |

BOMBA DE
DIRECCION

GBL

Consiste en realizar el mantenimiento y reparacién a todo costo de la caja
de direccion de la volqueta International modelo 1996, incluyendo
diagndstico inicial, inspeccién y verificacion del estado general del
conjunto, desmontaje cuando sea necesario, revisién de engranajes, ejes,
rodamientos, bujes, retenedores, sellos, empaquetaduras, mecanismos
internos y demas componentes asociados. Se deberan identificar los
elementos que presenten desgaste, deterioro o dafio y realizar su
reparacion, ajuste o reemplazo segln corresponda, utilizando repuestos y
materiales compatibles con las caracteristicas del equipo. La actividad
comprende limpieza de los componentes, armado, lubricacién, montaje,
ajustes requeridos y pruebas de funcionamiento, verificando que la
direccion opere de manera suave, precisa y sin fugas. El contratista debera
suministrar personal técnico calificado, herramientas, equipos y demas
elementos necesarios para la correcta ejecucion de los trabajos. Como
criterio de aceptacion, la caja de direccion debera quedar correctamente
ensamblada, sin fugas, sin holguras anormales y con funcionamiento
adecuado durante las pruebas de operacion del vehiculo.

LLANTAS 12R 22.5
50/50

UND

Llantas de caucho doble propdsito para destapado y pavimento. Llantas
disefiadas para ambos terrenos, pavimento y destapado, no generan ruido
al transitar por asfalto (bajo condiciones 6ptimas del pavimento); se
caracteriza por traer un labrado en su banda de rodamiento con tacos maés
anchos y robustos, que les permite adherirse al terreno con mayor fuerza
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(tierra, arena, gravilla, entre otros), disefio CR926, indice de velocidad L,
indice de carga 152/149, pr 18, capacidad mdaxima 3550 kg.

AJUSTE y/o
MANTENIMIENTO DE
LA TRANSMISION

GBL

Consiste en realizar el mantenimiento y ajuste a todo costo de la
transmision de la volqueta International modelo 1996, incluyendo
diagnéstico, inspeccién y verificacion del estado de sus componentes
internos, identificacién de desgaste o deterioro y ajuste, reparacién o
reemplazo de los elementos que sean necesarios para garantizar su
correcto funcionamiento. La actividad incluye limpieza, armado,
lubricacién, montaje, ajustes correspondientes y pruebas de operacion,
verificando el adecuado acople de los cambios y funcionamiento de la
transmision. El contratista debera garantizar personal técnico calificado,
herramientas y equipos adecuados para la ejecucion de los trabajos, de
acuerdo con las condiciones y requerimientos del vehiculo.

EJE TRANSMISION
TRASERO

UND

Longitud minima 104 c¢m, 41 estrias, 8 huecos elaborado en acero templado

MANTENIMIENTO
SISTEMA ELECTRICO
GENERAL

GBL

Consiste en realizar la reparacion y mantenimiento a todo costo de las
instalaciones eléctricas de la volqueta International modelo 1996,
incluyendo diagndstico y verificacion del cableado, conectores, terminales,
fusibles, relés, interruptores, testigos del tablero, farolas, luces de posicion,
luces de freno (stop), direccionales, luces de reversa y demas componentes
eléctricos necesarios para garantizar el correcto funcionamiento del
sistema. Se realizara la reparacion, ajuste o reemplazo de los elementos
que presenten deterioro o falla, segin el diagndstico realizado, incluyendo
las pruebas de funcionamiento correspondientes. El contratista garantizara
el personal idéneo (mecanico y/o electricista), herramientas y equipos
necesarios para la ejecucion de la actividad.

REPARACION DEL
CONJUNTO FIBRA DE
VIDRIO

GBL

La reparacidon de un conjunto en fibra de vidrio consiste en varios pasos
clave para restaurar su estructura y apariencia. Primero, se inspecciona el
dafio y se limpia bien la superficie afectada. Luego, se lija la zona para crear
una superficie rugosa que permita una mejor adherencia. Se prepara la
resina y la fibra de vidrio, cortdndola en tiras o parches adecuados. Se
aplica una capa de resina sobre la superficie, se coloca la fibra de vidrio, y
se impregna con mas resina, repitiendo el proceso con varias capas si es
necesario. Después, se deja curar la resina y se lija la reparacion hasta
obtener una superficie lisa y uniforme. Finalmente, se aplica pintura o
acabado para restaurar la apariencia original

REPARACION DE LA
COMPUERTA
TRASERA
(SOLDADURA)

GBL

evaluacién del dafio, identificando las &reas irreparables. Luego, se
desmonta la compuerta, retirando las bisagras o el sistema de cierre. Se
corta la lamina dafiada con herramientas adecuadas, asegurandose de
hacer un corte limpio. Después, se limpia el area y se mide para ajustar la
nueva lamina, que debe cortarse a medida y lijarse para un buen encaje. La
nueva lamina se instala, fijandola con soldadura, remaches o pernos,
dependiendo del disefio original. Se revisan y ajustan las bisagras y el
sistema de cierre, lubricando el mecanismo para un funcionamiento
Optimo. Luego, se aplica una capa de pintura anticorrosiva sobre la nueva
ldmina para protegerla de la corrosidon. Finalmente, se reinstala la
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compuerta, se prueba su funcionamiento y se realiza una inspeccién final
para asegurar que todo esté en condiciones optimas.

HOJAS DELANTERAS las Hojas pueden presentar ruptura por los siguientes motivos: Por Fatiga
acumulada en el resorte por su uso a través del tiempo. Ausencia de torque
UND adecuado en las Grapas U-bolt. Ausencia de torque adecuado en el Tornillo
Central. Por exceder los limites de esfuerzo del Material y del disefio propios de
cada una de las hojas. 55-148-1 y/o similar
FILTRO DE ACEITE Los filtros de aceite del motor de eficiencia avanzada proporcionan una
Ref. XCX-9452 y/o A- proteccion superior contra las particulas que pueden ingresar al sistema de
408 SP 0 SIMILAR UND lubricacion durante el servicio o el desgaste de componentes. Ademas de los
equipos con filtros de lubricaciéon de eficiencia avanzada, estan disponibles
como una actualizacion para algunos filtros de eficiencia estdndar. Se
suministrara el filtro de aceite para volqueta International modelo 1996.
FILTRO DE Los filtros de combustible estan especificamente disefiados para capturar las
COMBUSTIBLE Ref. particulas mas pequefias que provocan el mayor dafio en los inyectores de
HCX-3380 y/o UND combustible, las bombas de combustible y otras piezas del motor. Vea los
1R0751 o SIMILAR resultados de prueba que demuestran nuestra proteccién superior para los
inyectores. Se suministrara el filtro de Combustible para Volqueta International
modelo 1996.

FILTRO DE Los filtros de combustible estan especificamente disefiados para capturar las
COMBUSTIBLE DE LA particulas mas pequefias que provocan el mayor dafio en los inyectores de
TRAMPA Ref. a 1345 UND combustible, las bombas de combustible y otras piezas del motor. Vea los

y/o HCX-7170G o resultados de prueba que demuestran nuestra proteccion superior para los

SIMILAR inyectores. Se suministrara filtro de Combustible para Volqueta International

modelo 1996.

FILTRO DE AIRE los filtros de Aire Interno y externo estan especificamente disefiados para
INTERNO Y EXTERNO trabajos exigentes y donde a menudo hay mucho polvo u otros contaminantes
Ref. PCA O HCA1596 UND del sitio de trabajo. Gracias a los filtros de aire, se protegen los sistemas de

SY y/o SIMILAR componentes de las maquinas y la salud de los operadores, ya que se capturan

las particulas diminutas antes de que ingresen al equipo. Se suministrara filtro

de Aire Interno y externo para la Volqueta International modelo 1996.
FILTRO DE AGUA Ref. inyectores. Este dispositivo no es exclusivo de las embarcaciones de recreo y
AW 2010SP y/o WPF- buques mercantes, sino que su instalacion también se efectlia en grandes
401 o SIMILAR motores de vehiculos de carretera. El filtro dispone de varias partes, atendiendo
UND a si cumple la doble funcién de filtrar las particulas sélidas o solo decanta el

agua contenida en el combustible. Por lo general un mismo dispositivo ejecuta
las dos tareas. Asi se diferencia un filtro de papel o material similar con una
porosidad minima para capturar las particulas sélidas que apenas miden unas
micras y una segunda cadmara donde se separa el agua. Se suministrara filtro de
agua para la volqueta International modelo 1996

MANTENIMIENTO
EMPAQUETADURA
DE BOTELLA
HIDRAHULICA DE
VOLCO

El mantenimiento de la empaquetadura de la botella hidraulica de volco
consiste en revisar, limpiar y reemplazar los sellos o empaquetaduras del
cilindro hidraulico para evitar fugas y asegurar su buen funcionamiento.
Primero, se inspeccionan visualmente las fugas y la presién del sistema
para identificar posibles problemas. Luego, se desmonta el cilindro,
retirando el vastago si es necesario, y se revisan tanto la empaquetadura
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GBL

como los componentes relacionados, como el vastago y la camisa del
cilindro. A continuacién, se limpia completamente el cilindro vy la
empaquetadura, asegurandose de eliminar cualquier residuo o suciedad. Si
la empaquetadura estd desgastada, se reemplaza por una nueva,
asegurandose de que sea compatible con el tipo de fluido hidraulico y las
especificaciones del cilindro. Tras la instalacion de la nueva
empaquetadura, se vuelve a montar el cilindro, asegurando que todo esté
correctamente alineado y asegurado. Finalmente, se realiza una prueba de
presion para verificar que no haya fugas y que el sistema funcione
correctamente.

VOLQUETA PLACA OFJ717

AJUSTE y/o
MANTENIMIENTO DE
LA TRANSMISION

GBL

Consiste en realizar el mantenimiento y ajuste a todo costo de la
transmision de la volqueta International modelo 1996, incluyendo
diagnostico, inspeccidon y verificacion del estado de sus componentes
internos, identificacion de desgaste o deterioro y ajuste, reparacién o
reemplazo de los elementos que sean necesarios para garantizar su
correcto funcionamiento. La actividad incluye limpieza, armado,
lubricacién, montaje, ajustes correspondientes y pruebas de operacién,
verificando el adecuado acople de los cambios y funcionamiento de la
transmision. El contratista debera garantizar personal técnico calificado,
herramientas y equipos adecuados para la ejecucion de los trabajos, de
acuerdo con las condiciones y requerimientos del vehiculo.

MANTENIMIENTO DE
BOMBA DE
DIRECCION

GBL

Consiste en realizar el mantenimiento y reparacion a todo costo de la caja
de direccion de la volqueta International modelo 1996, incluyendo
diagnodstico inicial, inspeccion y verificacion del estado general del
conjunto, desmontaje cuando sea necesario, revision de engranajes, ejes,
rodamientos, bujes, retenedores, sellos, empaquetaduras, mecanismos
internos y demds componentes asociados. Se deberan identificar los
elementos que presenten desgaste, deterioro o dafio y realizar su
reparacion, ajuste o reemplazo segun corresponda, utilizando repuestos y
materiales compatibles con las caracteristicas del equipo. La actividad
comprende limpieza de los componentes, armado, lubricacién, montaje,
ajustes requeridos y pruebas de funcionamiento, verificando que la
direccion opere de manera suave, precisa y sin fugas. El contratista deberd
suministrar personal técnico calificado, herramientas, equipos y demads
elementos necesarios para la correcta ejecucion de los trabajos. Como
criterio de aceptacidn, la caja de direccion debera quedar correctamente
ensamblada, sin fugas, sin holguras anormales y con funcionamiento
adecuado durante las pruebas de operacién del vehiculo.

MANTENIMIENTO
SISTEMA ELECTRICO
GENERAL

GBL

Consiste en realizar la reparacion y mantenimiento a todo costo de las
instalaciones eléctricas de la volqueta International modelo 1996,
incluyendo diagnodstico y verificacion del cableado, conectores, terminales,
fusibles, relés, interruptores, testigos del tablero, farolas, luces de posicion,
luces de freno (stop), direccionales, luces de reversa y demds componentes
eléctricos necesarios para garantizar el correcto funcionamiento del
sistema. Se realizara la reparacion, ajuste o reemplazo de los elementos
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que presenten deterioro o falla, segun el diagnédstico realizado, incluyendo
las pruebas de funcionamiento correspondientes. El contratista garantizara
el personal idéneo (mecdnico y/o electricista), herramientas y equipos
necesarios para la ejecucion de la actividad.

LLANTAS 12R 22.5
50/50

Llantas de caucho doble propodsito para destapado y pavimento. Llantas
disefiadas para ambos terrenos, pavimento y destapado, no generan ruido

UND al transitar por asfalto (bajo condiciones dptimas del pavimento); se
caracteriza por traer un labrado en su banda de rodamiento con tacos mas
anchos y robustos, que les permite adherirse al terreno con mayor fuerza
(tierra, arena, gravilla, entre otros), disefio CR926, indice de velocidad L,
indice de carga 152/149, pr 18, capacidad maxima 3550 kg.

HOIJAS PRINCIPALES Las Hojas pueden presentar ruptura por los siguientes motivos: Por Fatiga

TRASERAS acumulada en el resorte por su uso a través del tiempo. Ausencia de torque

UND adecuado en las Grapas U-bolt. Ausencia de torque adecuado en el Tornillo
Central. Por exceder los limites de esfuerzo del Material y del disefio propios de
cada una de las hojas. 55-029-1 y/o similar

HOJAS DELANTERAS las Hojas pueden presentar ruptura por los siguientes motivos: Por Fatiga
acumulada en el resorte por su uso a través del tiempo. Ausencia de torque

UND adecuado en las Grapas U-bolt. Ausencia de torque adecuado en el Tornillo
Central. Por exceder los limites de esfuerzo del Material y del disefio propios de
cada una de las hojas. 55-148-1 y/o similar

FILTRO DE ACEITE Los filtros de aceite del motor de eficiencia avanzada proporcionan una
Ref. XCX-9452 y/o A- proteccion superior contra las particulas que pueden ingresar al sistema de
408 SP 0 SIMILAR lubricacion durante el servicio o el desgaste de componentes. Ademas de los

UND equipos con filtros de lubricacién de eficiencia avanzada, estan disponibles
como una actualizacion para algunos filtros de eficiencia estandar. Se
suministrara el filtro de aceite para volqueta International modelo 1996.

FILTRO DE Los filtros de combustible estdn especificamente disefiados para capturar las
COMBUSTIBLE Ref. particulas mds pequefias que provocan el mayor dafio en los inyectores de

HCX-3380 y/o UND combustible, las bombas de combustible y otras piezas del motor. Vea los

1R0751 o SIMILAR resultados de prueba que demuestran nuestra proteccion superior para los
inyectores. Se suministrara el filtro de Combustible para Volqueta International
modelo 1996.

FILTRO DE Los filtros de combustible estan especificamente disefiados para capturar las
COMBUSTIBLE DE LA particulas mas pequefias que provocan el mayor dafio en los inyectores de
TRAMPA Ref. a 1345 UND combustible, las bombas de combustible y otras piezas del motor. Vea los

y/o HCX-7170G o resultados de prueba que demuestran nuestra proteccion superior para los

SIMILAR inyectores. Se suministrara filtro de Combustible para Volqueta International

modelo 1996.

FILTRO DE AIRE los filtros de Aire Interno y externo estan especificamente disefiados para
INTERNO Y EXTERNO trabajos exigentes y donde a menudo hay mucho polvo u otros contaminantes
Ref. PCA O HCA1596 del sitio de trabajo. Gracias a los filtros de aire, se protegen los sistemas de

SY y/o SIMILAR UND componentes de las maquinas y la salud de los operadores, ya que se capturan

las particulas diminutas antes de que ingresen al equipo. Se suministrara filtro
de Aire Interno y externo para la Volqueta international modelo 1996.
FILTRO DE AGUA Ref. inyectores. Este dispositivo no es exclusivo de las embarcaciones de recreo y

Calle 12 No. 8-13, Palacio Municipal - Codigo postal: 852010 Hato Corozal — Casanare.
www.hatocorozal-casanare.gov.co - planeacion@hatocorozal-casanare.gov.co

Pagina 12 de 18




ALCALDIA DE
HATO COROZAL

Nit. 800012638-2

AW 2010SP y/o WPF-
401 6 SIMILAR

UND

buques mercantes, sino que su instalacion también se efectiia en grandes
motores de vehiculos de carretera. El filtro dispone de varias partes, atendiendo
a si cumple la doble funcién de filtrar las particulas sélidas o solo decanta el
agua contenida en el combustible. Por lo general un mismo dispositivo ejecuta
las dos tareas. Asi se diferencia un filtro de papel o material similar con una
porosidad minima para capturar las particulas sélidas que apenas miden unas
micras y una segunda cadmara donde se separa el agua. Se suministrara filtro de
agua para la volqueta International modelo 1996

MANTENIMIENTO
EMPAQUETADURA
DE BOTELLA
HIDRAHULICA DE
VOLCO

GBL

El mantenimiento de la empaquetadura de la botella hidrdulica de volco
consiste en revisar, limpiar y reemplazar los sellos o empaquetaduras del
cilindro hidraulico para evitar fugas y asegurar su buen funcionamiento.
Primero, se inspeccionan visualmente las fugas y la presion del sistema
para identificar posibles problemas. Luego, se desmonta el cilindro,
retirando el vastago si es necesario, y se revisan tanto la empaquetadura
como los componentes relacionados, como el vastago y la camisa del
cilindro. A continuacién, se limpia completamente el cilindro y la
empaquetadura, asegurandose de eliminar cualquier residuo o suciedad. Si
la empaquetadura estd desgastada, se reemplaza por una nueva,
asegurandose de que sea compatible con el tipo de fluido hidraulico y las
especificaciones del cilindro. Tras la instalacion de la nueva
empaquetadura, se vuelve a montar el cilindro, asegurando que todo esté
correctamente alineado y asegurado. Finalmente, se realiza una prueba de
presion para verificar que no haya fugas y que el sistema funcione
correctamente.

REPARACION DE LA
COMPUERTA
TRASERA
(SOLDADURA)

GBL

evaluacion del dafio, identificando las dreas irreparables. Luego, se
desmonta la compuerta, retirando las bisagras o el sistema de cierre. Se
corta la lamina dafiada con herramientas adecuadas, asegurandose de
hacer un corte limpio. Después, se limpia el drea y se mide para ajustar la
nueva lamina, que debe cortarse a medida y lijarse para un buen encaje. La
nueva ldmina se instala, fijandola con soldadura, remaches o pernos,
dependiendo del disefio original. Se revisan y ajustan las bisagras y el
sistema de cierre, lubricando el mecanismo para un funcionamiento
optimo. Luego, se aplica una capa de pintura anticorrosiva sobre la nueva
lamina para protegerla de la corrosion. Finalmente, se reinstala la
compuerta, se prueba su funcionamiento y se realiza una inspeccion final
para asegurar que todo esté en condiciones dptimas.

REPARACION DE
FRENOS DEL
VEHICULO

GBL

Consiste en realizar la reparacion del sistema de frenos de la volqueta
International 4700, incluyendo la inspeccion, desmontaje, limpieza,
reparacion o reemplazo de los componentes que presenten desgaste o
dafio, tales como bandas o pastillas, zapatas, tambores o discos, cilindros,
camaras de freno, retenedores, resortes, mangueras, valvulas y demas
elementos asociados; ajuste y calibracion del sistema, purga cuando
aplique y pruebas de funcionamiento, garantizando la correcta capacidad
de frenado, estabilidad y seguridad del vehiculo, de conformidad con las
especificaciones del fabricante.

VOLQUETA PLACA OJA065
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MANTENIMIENTO DE
RADIADOR

GBL

Consiste en realizar la inspeccion, diagndstico y mantenimiento del sistema de
refrigeracion de la volqueta International de placa QJA065, incluyendo la
revision del radiador en busca de abolladuras, fugas, obstrucciones o dafios en
las aletas y nucleo, verificacién del estado de mangueras, bomba de agua, nivel
y condicion del refrigerante, asi como el funcionamiento del sensor de
temperatura del motor. La actividad contempla el sondeo y lavado del radiador
a todo costo, diagnéstico del estado general del componente y verificaciéon de
los repuestos requeridos para su reparacion, garantizando la disponibilidad de
personal idéneo (mecanico calificado), herramientas y equipos necesarios para
la correcta ejecucion de los trabajos, dejando el sistema en dptimas condiciones
de funcionamiento.

LLANTAS 295/80
R22.5

UND

Llantas de caucho doble propésito para destapado y pavimento. Llantas
disefiadas para ambos terrenos, pavimento y destapado, no generan ruido
al transitar por asfalto (bajo condiciones 6ptimas del pavimento); se
caracteriza por traer un labrado en su banda de rodamiento con tacos mas
anchos y robustos, que les permite adherirse al terreno con mayor fuerza
(tierra, arena, gravilla, entre otros), disefio MD738, indice de velocidad L,
indice de carga 152/149, pr 18, capacidad maxima 3550 kg.

AJUSTE Y/O
MANTENIMIENTO DE
LA TRANSMISION

GBL

Consiste en realizar el mantenimiento y reparacion a todo costo de la
transmision de la volqueta International Kodiak modelo 2007, placa OJA065,
incluyendo diagnéstico, desmontaje cuando sea necesario, inspeccién vy
verificacién del estado de sus componentes internos y externos, tales como
engranajes, ejes, rodamientos, sincronizadores, horquillas, retenedores, sellos y
demads elementos asociados. Se deberan identificar los componentes que
presenten desgaste, deterioro o dafio y realizar su ajuste, reparacién o
reemplazo segln corresponda, incluyendo limpieza, lubricacion, armado y
montaje del conjunto. La actividad comprende la mano de obra especializada,
herramientas y equipos necesarios, asi como las pruebas de operacidon y
verificacién final, garantizando el correcto acople de los cambios, ausencia de
fugas y adecuado funcionamiento de la transmisién.

MANTENIMIENTO
SISTEMA ELECTRICO
GENERAL

GBL

Consiste en realizar la reparacion a todo costo del sistema eléctrico de la
volqueta International Kodiak modelo 2007, placa OJA065, incluyendo
diagndstico, inspeccion y verificacion del estado del cableado, conexiones,
terminales, fusibles, relés, testigos e indicadores del tablero, farolas, luces de
posicion, luces de stop, direccionales, luces de reversa, sistema de sefializacion y
demds componentes eléctricos asociados. La actividad contempla la
identificacion de fallas, reparacion, ajuste o reemplazo de los componentes y
repuestos que presenten deterioro o funcionamiento inadecuado, asi como las
pruebas de continuidad y funcionamiento necesarias para verificar la correcta
operacion del sistema eléctrico y de iluminacion del vehiculo. El contratista
deberd suministrar la mano de obra especializada, herramientas y equipos
requeridos para la correcta ejecucion de los trabajos.

REPARACION DEL
CONJUNTO FIBRA DE
VIDRIO

GBL

Consiste en realizar la reparacion de conjuntos fabricados en fibra de vidrio,
incluyendo inspeccidn y evaluacion del dafo, limpieza y preparacion de Ia
superficie, lijado, aplicacion de resina y fibra de vidrio mediante capas
suficientes para recuperar la resistencia y estabilidad del elemento, de acuerdo
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con la magnitud de la afectacién. Los materiales utilizados deberdn ser de
calidad adecuada para este tipo de reparacion y compatibles con el material
existente, garantizando una correcta adherencia, resistencia y acabado. Una vez
realizada la reparacion, se deberd efectuar el proceso de curado
correspondiente, lijado y nivelacién de la superficie, aplicacién de acabado y
pintura cuando corresponda, procurando recuperar las condiciones
estructurales, funcionales y estéticas originales del conjunto. Como criterio de
aceptacion, la reparacion debera presentar adecuada adherencia, resistencia,
uniformidad y acabado, sin fisuras, desprendimientos, deformaciones o
irregularidades visibles.

REPARACION DE LA
COMPUERTA
TRASERA
(SOLDADURA)

GBL

evaluacion del dafio, identificando las areas irreparables. Luego, se desmonta la
compuerta, retirando las bisagras o el sistema de cierre. Se corta la ldmina
dafada con herramientas adecuadas, asegurandose de hacer un corte limpio.
Después, se limpia el area y se mide para ajustar la nueva lamina, que debe
cortarse a medida y lijarse para un buen encaje. La nueva ldmina se instala,
fijandola con soldadura, remaches o pernos, dependiendo del disefio original.
Se revisan y ajustan las bisagras y el sistema de cierre, lubricando el mecanismo
para un funcionamiento Optimo. Luego, se aplica una capa de pintura
anticorrosiva sobre |a nueva lamina para protegerla de la corrosion. Finalmente,
se reinstala la compuerta, se prueba su funcionamiento y se realiza una
inspeccion final para asegurar que todo esté en condiciones éptimas.

FILTRO DE ACEITE
REF. HCX-1391Y/O
SIMILAR

UND

Consiste en el suministro de filtro de aceite para la volqueta International
Kodiak modelo 2007 de placa OJA065, referencia HCX-1391 y/o similar
compatible, el cual deberd cumplir con las caracteristicas técnicas requeridas
para el sistema de lubricacion del motor, garantizando una adecuada retencion
de impurezas y proteccion de los componentes internos del equipo, de acuerdo
con las especificaciones del fabricante.

FILTRO DE ACEITE
VAIPAS REF. HCP-750
Y/O SIMILAR

UND

Consiste en el suministro de filtro de aceite para la volqueta International
Kodiak modelo 2007 de placa OJA065, referencia VAIPAS HCP-750 y/o similar
compatible, el cual deberd cumplir con las caracteristicas técnicas requeridas
para el sistema de lubricacion del motor, garantizando una adecuada filtracion
del aceite, retencion de impurezas y proteccion de los componentes internos
del equipo, de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

FILTRO DE
COMBUSTIBLE REF.
HCX 3380 Y/O
SIMILAR

UND

Consiste en el suministro de filtro de combustible para la volqueta International
Kodiak modelo 2007 de placa OJA065, referencia HCX-3380 y/o similar
compatible, el cual debera cumplir con las caracteristicas técnicas requeridas
para el sistema de alimentacion de combustible del motor, garantizando la
adecuada retencion de particulas e impurezas, proteccion de los componentes
del sistema de inyeccion y correcto funcionamiento del equipo, de acuerdo con
las especificaciones del fabricante.

FILTRO DE
COMBUSTIBLE DE LA
TRAMPA REF. HCX-
64388 39G Y/O
SIMILAR

UND

Consiste en el suministro de filtro de combustible de la trampa para la volqueta
International Kodiak modelo 2007 de placa QJAQ6S, referencia HCX-64388 39G
y/o similar compatible, el cual deberd cumplir con las caracteristicas técnicas
requeridas para el sistema de alimentacién de combustible, garantizando la
separacion de impurezas y contaminantes, proteccién del sistema de inyeccion
y adecuado funcionamiento del motor, de acuerdo con las especificaciones del
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fabricante.

FILTRO DE AIRE
INTERNO Y EXTERNO
REF. HCA-2369 SY
Y/O SIMILAR

UND

Consiste en el suministro de filtro de aire interno y externo para la volqueta
International Kodiak modelo 2007 de placa QJA065, referencia HCA-2369 SY y/o
similar compatible, los cuales deberan cumplir con las caracteristicas técnicas
requeridas para el sistema de admision de aire del motor, garantizando la
correcta retencion de particulas contaminantes, proteccién de los componentes
internos del motor y adecuado flujo de aire para su funcionamiento, de acuerdo
con las especificaciones del fabricante.

MANTENIMIENTO
EMPAQUETADURA
DE BOTELLA
HIDRAULICA DE
VOLCO

GBL

El mantenimiento de la empaquetadura de la botella hidraulica de volco
consiste en revisar, limpiar y reemplazar los sellos o empaquetaduras del
cilindro hidraulico para evitar fugas y asegurar su buen funcionamiento.
Primero, se inspeccionan visualmente las fugas y la presidon del sistema
para identificar posibles problemas. Luego, se desmonta el cilindro,
retirando el vastago si es necesario, y se revisan tanto la empaquetadura
como los componentes relacionados, como el vastago y la camisa del
cilindro. A continuacion, se limpia completamente el cilindro y la
empaquetadura, asegurandose de eliminar cualquier residuo o suciedad. Si
la empaquetadura estd desgastada, se reemplaza por una nueva,
asegurandose de que sea compatible con el tipo de fluido hidraulico y las
especificaciones del cilindro. Tras la instalacion de la nueva
empaquetadura, se vuelve a montar el cilindro, asegurando que todo esté
correctamente alineado y asegurado. Finalmente, se realiza una prueba de
presién para verificar que no haya fugas y que el sistema funcione
correctamente.

REPARACION DE YOKI
DE TRANSMISION

GBL

Consiste en realizar la reparacion del yugo (Yoki) de transmisién, incluyendo
inspeccion y desmontaje del componente, revision del cuerpo del yugo, estrias,
alojamiento y asientos de las crucetas, superficies de acople, roscas, seguros y
demds elementos asociados. La actividad comprende la correccidn,
recuperacion o reemplazo de los componentes que presenten desgaste,
deformacioén, fisuras o deterioro, asi como la verificacién dimensional y de
alineacion, ajuste, montaje y lubricacion del conjunto. Finalmente, se deberan
realizar pruebas de funcionamiento para verificar la correcta transmision de
potencia, ausencia de vibraciones o juegos anormales y adecuado acople del
sistema, de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

REPARACION
TOMAFUERZA

GBL

Consiste en realizar la reparaciéon a todo costo de la toma de fuerza (TDF),
incluyendo diagndstico e inspeccion integral de la carcasa y de los componentes
internos y externos del conjunto, desmontaje cuando sea necesario,
identificacion de dafios ocasionados por golpe, fisuras, deformaciones, desgaste
o deterioro. La actividad comprende la preparacion y limpieza de las superficies,
recuperacion de la carcasa mediante soldadura especializada en aluminio de
alta resistencia cuando sea técnicamente procedente, rectificacion y
recuperacion de alojamientos y superficies de acople, revision y ajuste de
engranajes, ejes, rodamientos, retenedores, sellos y demds componentes
asociados, asi como el suministro de materiales, insumos y repuestos
requeridos para la reparacion. Incluye armado, montaje, lubricacién, ajuste,
verificaciéon de hermeticidad, alineacion y pruebas de funcionamiento,
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garantizando la correcta transmision de potencia, ausencia de fugas y adecuada
operacién de la TDF, de acuerdo con las especificaciones del fabricante. El
alcance a todo costo comprende la totalidad de la mano de obra, herramientas,
equipos, materiales, insumos y componentes necesarios para entregar el
conjunto reparado y operativo.

MANTENIMIENTO DE
LAS BALINERAS DEL
SPINDLER
(RODAMIENTO DE
DIRECCION)

GBL

Consiste en realizar el mantenimiento del conjunto de direccién mediante la
intervencion de las balineras del spindle (rodamiento de direccidn), incluyendo
desmontaje del conjunto, inspeccion del spindle, mufidn, rodamientos, pistas,
retenedores, sellos y demas componentes asociados, limpieza, retiro y
reemplazo de balineras con desgaste o dafio, verificacion de holguras, ajuste de
precarga, lubricacion, montaje y pruebas de funcionamiento. La actividad
incluye la revision del estado de los componentes del sistema de direccién y la
correccion de las condiciones que puedan afectar la estabilidad,
maniobrabilidad y seguridad del equipo, de acuerdo con las especificaciones del
fabricante.

OTRAS ACTIVIDADES

ACEITE 25W50

TAMBOR

ULTREK 25W-50 Alto KM API CF4, lubricante especializado para motores diésel
con alto kilometraje que estan consumiendo aceite, Esta desarrollado con un
paquete de aditivos que proveen toda la proteccién requerida para su motor.
Para motores Diesel con alto Kilometraje de recorrido reduciendo el consumo
de aceite en condiciones normales de desempefio, buen estado mecénico y de
mantenimiento. - 55 GLN

VALVULINA 140

TAMBOR

ULTREK Diferenciales 140, SAE 140, APl GL-5, aceite lubricante para
diferenciales de vehiculos, estd desarrollado a partir de bases parafinicas
altamente refinadas y aditivos de extrema presion (EP), formulacion de azufre y
fésforo que proporciona la suficiente proteccion en aquellos mecanismos de
engranajes de trabajo pesado.

Se recomienda para vehiculos equipados con diferenciales donde el fabricante
exija lubricantes con propiedades de extrema presion, servicio APl GL-5, GL 4. —
55 GLN

HIDRAHULICO ISO 68

TAMBOR

Hidraulico de alto desempefio, calidad premium, que supera todos los
requerimientos de los fabricantes de sistemas hidraulicos. Esta desarrollado con
bases lubricantes parafinicas altamente refinadas Grupo Il y un balanceado
paquete de aditivos de avanzada tecnologia que le confieren gran resistencia
contra la oxidacion, rapida accion antiespumante y efectiva proteccion
antidesgaste de los equipos que trabajan en condiciones severas de operacion,
répida accion antiespumante y proteccién antiherrumbe.

Optima proteccién antidesgaste. FZG > 12 etapas en grados 1SO 68,100,150,
220. - Efectiva propiedad antiespumante que evita pérdida de potencia,
desgastes porcavitacion. - Efectivo control a la corrosion y herrumbre. - Superior
estabilidad a la oxidacién del aceite > 5000hrs método TOST ASTM D943. - Alta
estabilidad térmica e hidrolitica. - Adecuada filtrabilidad y compatibilidad con
los sellos de sistema — 55 GLN

GRASA
MULTIPROPOSITO
CHEVRON E-2

CANECA

Multifak EP son grasas multi-propésito de extrema presion adecuados para uso
en muchas aplicaciones industriales. Su espesante es de jaboén de litio.
Grasa de jabon de litio con aditivos ep, grado NLGI 2, contiendo aditivos de
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extrema presion, antidesgaste, inhibidores de oxidacion y de corrosion. — 15.9

ke

ANGIE
Secretaria de Planeacion y Politica Sectorial

Elaboro; Jefersson Nifez
Profesional de Apoyo SPPS
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